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Before you start
	ㅦ Read the through the user manual carefully prior to product use.
	ㅦ Ensure the volume on the control is set to the lowest setting.
	ㅦ Ensure the connection on your target device is free of dust and 
debris.

Precautions
Please do not attempt to disassemble or modify this product by 
yourself. If a repair is needed, please contact product support.

Disclaimer
Digifast is not accountable for any incidental or consequential 
damages, including, but not limited to property harm, loss of time 
or data from use of any Digifast product, or any other damages 
attributable to product malfunction or failure of including without 
limitation, those attributed to reliance of the materials provided, 
costs of product replacement, loss of use, data or propts, delays or 
business interruptions, any principle of legal responsibility arising 
from or in reference to the use, overall performance, delays in 
servicing, or lack of ability to render service of any Digifast product. 
Digifast makes every e⒎ort to ensure proper function of all products. 
However, the customer is responsible for verifying that the Digifast 
product meets the customer's quality requirement. Digifast will 
make e⒎orts to resolve or repair any issues recognized by customer 
either within the warranty period or on a time and materials basis. 
Specipcations and features are subject to change without notice or 
obligation.
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Overview
	ㅦ Convenient Volume Control.
	ㅦMicrophone on/o⒎ switch.
	ㅦ Top-class 40mm driver.
	ㅦ Plug-and-play 3.5mm.
	ㅦ Lightweight, self-adjusting elastic headband design.
	ㅦSplitter adapter for separate mic/audio plug.

Features
The Apollo headset offers a noise-cancelling microphone, and 
responsive sound drivers provide an unmatched sound experience. 
The lightweight, aluminum frame coupled with soft and forgiving 
contacts allows the user to comfortably wear for extended periods 
of time.



[ 5 ]

DIGIFAST APOLLO GAMING HEADSET

EN

Remote Control Functions
1.	Volume control.
2.	Microphone on/o⒎.

Specipcations
Feature Info.

Audio

▪Ear Coupling : Over-ear.
▪ Cavity Structure : Close-back.
▪ Driver type : Dynamic.
▪ Driver(mm) : 40mm.
▪ Sensitivity : 101± 3Db.
▪mpedance( Ω ) : 32.
▪ Frequency Response : 20Hz-20kHz.
▪ Platform : Notebook / PC / mobile.

Microphone
▪Mic Sensitivity : -47 ± 3dB.
▪ Directivity : Omni-directional.
▪ Mic type : Hidden, inseparable.

Design
▪Connector : 3.5mm Gold-plated jack.
▪ Main Cable Length : 1.5M.
▪ Adapter Cable Length : 0.2M.

Compatibility
▪Windows or Mac OS.
▪ Plug & Play devices.
▪ PS4, Xbox, and Nintendo Switch.

Weight ▪512g.
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Feature Info.

Dimensions ▪230x225x108 mm (with package).

Product specipcations and equipment may vary by region, and the company 
reserves the right to change specifications without notice. Please double 
check the product quality prior to purchasing.

Package Contents
	ㅦDigifast Apollo Gaming Headset.
	ㅦUser Manual.
	ㅦ Y-splitter.

System Requirements 
1.	Windows or Mac.
2.	3.5mm sound jack.
3.	Works with PS4, Xbox 1 & 2, Switch, and other plug & play 
devices.

Safety Precaution
Sudden loud noises may cause permanent hearing loss. Please 
adjust volume to minimum setting before connecting the Apollo 
gaming headset.

Using the Y-splitter
To use the headset with a device that has dedicated headphone 
and microphone jacks, simply attach the y-splitter to the 3.5mm 
male plug and insert the headphone and microphone plugs into the 
corresponding slots on the device.
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Avant de commencer
	ㅦ Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le 
produit.
	ㅦ Assurez-vous que le volume de la commande est réglé au niveau 
le plus bas.
	ㅦAssurez-vous que la connexion sur votre appareil cible est 
exempte de poussière et de débris. 

Précautions
N'essayez pas de démonter ou de modifier ce produit par vous-
même. Si une réparation est nécessaire, veuillez contacter 
l’assistance technique.

Avertissement
Digifast n'est pas responsable des dommages indirects ou 
consécutifs,  y compris, mais sans s'y restreindre les dommages 
matériels, la perte de temps ou de données résultant de l'utilisation 
de tout produit Digifast, ou tout autre dommage attribuable à 
un dysfonctionnement du produit ou de fixation sans aucune 
limitation, attribués à la pabilité des matériaux fournis, les coûts de 
remplacement du produit, la perte de l'utilisation, les données ou les 
bénépces, les retards ou les interruptions d'activité, tout principe de 
responsabilité légale découlant de ou en référence à l'utilisation, les 
performances globales, les retards de maintenance ou tout défaut 
de fonctionnement de tout produit Digifast. Digifast met tout en 
œuvre apn d’assurer le bon fonctionnement de tous les produits. 
Cependant, le client est responsable de vériper si le produit Digifast 
répond aux exigences de qualité du client. Digifast s'efforcera de 
résoudre ou de réparer tout problème reconnu par le client pendant 
la période de garantie ou en fonction du temps et des matériaux. 
Les spécifications et les caractéristiques peuvent être modifiées 
sans préavis ni obligation.
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Aperçu
	ㅦ Contrôle de volume ergonomique.
	ㅦ Interrupteur marche / arrêt du microphone.
	ㅦ Ecouteur haut de gamme de 40 mm.
	ㅦ Jack de 3.5mm.
	ㅦSerre-tête élastique léger et auto-ajustable.
	ㅦAdaptateur répartiteur de la prise micro/audio séparée.

Caractéristiques
Le casque Apollo o⒎re un microphone antibruit et des écouteurs de 
son réactifs o⒎rant une expérience sonore inégalée. L’arceau léger 
en aluminium couplé à des contacts souples permet à l'utilisateur 
de le porter confortablement pendant de longue durée.
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Fonctions de contrôle à distance
1. Contrôle du volume.
2. Activation/désactivation du microphone.

Spécipcations
Caractéristiques Info.

Audio

▪ Couplage d’oreille : casque fermé.
▪ Structure du résonateur : fermée.
▪ Type d'écouteur : Dynamique.
▪ Ecouteur (mm) : 40mm.
▪ Sensibilité : 101± 3Db.
▪ Impédance ( Ω ) : 32.
▪ Réponse en fréquence : 20Hz-20kHz.
▪ Plateforme : Notebook / PC / mobile.

Microphone
▪ Sensibilité du micro : -47 ± 3dB.
▪ Directivité : Omnidirectionnel.
▪ Type de micro : Caché, inséparable.

Conception
▪ Connecteur : Prise Jack 3.5 mm plaqué or.
▪ Longueur du câble principal : 1.5m.
▪ Longueur du câble adaptateur : 0.2m.

Compatibilité
▪Windows ou Mac OS.
▪ Appareils Plug & Play.
▪ PS4, Xbox, and Nintendo Switch.

Poids ▪ 512g.
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Caractéristiques Info.

Dimensions ▪ 230x225x108 mm (avec emballage).

Les spécipcations et l'équipement du produit peuvent varier selon la région, 
et la société se réserve le droit de modifier les spécifications sans préavis. 
Veuillez vériper la qualité du produit avant d'acheter.

Contenu
	ㅦ Casque de jeu Digifast Apollo.
	ㅦ 	Manuel d'utilisation.
	ㅦ 	Séparateur en Y.

Conpguration requise
1.	Windows ou Mac OS.
2.	Prise audio 3,5 mm.
3.	Compatible avec PS4, Xbox 1 & 2, Switch et tout appareil plug & 
play.

Mesure de sécurité
Des bruits forts et sourds peuvent entraîner une perte auditive 
permanente. Veuillez régler le volume au minimum avant de brancher 
le casque de jeu Apollo.

Utilisation du séparateur en Y
Pour utiliser le casque avec un appareil doté de prises casque et 
microphone dédiées, pxez simplement le séparateur en Y à la prise 
mâle 3,5 mm et insérez les prises casque et microphone dans les 
fentes correspondantes de l'appareil.
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Antes de empezar
	ㅦ Lea atentamente el manual antes de utilizar el producto.
	ㅦAsegúrese de que el volumen del control esté en la conpguración 
baja.
	ㅦAsegúrese de que la conexión al dispositivo objetivo esté libre de 
polvo y escombros.

Precauciones
No intente desarmar o modificar el producto usted mismo. 
Comuníquese al soporte del producto si necesita la reparación.

Exención de responsabilidad
Digifast no es responsable de ningún daño incidental  y 
consecuente, incluyendo daños a la propiedad, pérdida de tiempo 
o datos por el uso del producto Digifast, o daños atribuibles al 
mal uso del producto o la falla a dependencia de los materiales 
proporcionados, costos de reemplazo del producto, pérdida de uso, 
datos o ganancias, demoras e interrupciones comerciales, cualquier 
principio de responsabilidad legal que surja de o en referencia al uso, 
rendimiento general, demoras en el servicio o falta de capacidad 
para prestar servicio de cualquier producto Digifast. Digifast hace 
todo lo posible para garantizar el funcionamiento apropiado de 
todos los productos. Sin embargo, el cliente es responsable de 
verificar que el producto Digifast cumpla con los requisitos de 
calidad. Digifast se esforzará a resolver o reparar cualquier problema 
sugerido por el cliente, ya sea dentro del período de garantía o por 
base de tiempo y materiales. Las especipcaciones y características 
están sujetas a cambios sin previo aviso u obligación.
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Vista general
	ㅦ Control de volumen conveniente.
	ㅦ Interruptor de on/o⒎ del micrófono.
	ㅦConductor de 40 mm de primera clase.
	ㅦPlug-and-play 3.5mm.
	ㅦ Ligero, autoajustable Diseño de diadema elástica.
	ㅦAdaptador divisor para separar conector de mic/audio.

Caracteristicas
El audífono Apollo prinda un micrófono con cancelación de ruidos, 
los controles de sonido receptivos brindan una experiencia de 
sonido inigualable. El marco de aluminio liviano con contactos 
suaves y tolerantes permite al usuario usar cómodamente durante 
un período prolongado.
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Funciones de control remoto
1.	Control del volume.
2.	On/o⒎ del microfone.

Especipcacioes
Características Información

Audio

▪ Acoplamiento del oído: sobre el oído.
▪ Estructura de la cavidad: Cierre posterior.
▪ Tipo de controlador: Dinámico.
▪ Controlador (mm): 40mm.
▪ Sensibilidad: 101 ± 3Db.
▪ Impedancia ( Ω ): 32.
▪ Respuesta de la frecuencia: 20Hz-20kHz.
▪ Plataforma: portátil/PC/móvil.

Micrófono
▪ Sensibilidad del micrófono: -47 ± 3dB.
▪ Directividad: Omnidireccional.
▪ Tipo de micrófono: Oculto, inseparable.

Diseño
▪ Conector: conector chapado en oro de 3.5mm.
▪ Longitud del cable principal: 1.5m.
▪ Longitud del cable de adaptador: 0.2m. 

Compatibilidad
▪Windows XP o Mac OS.
▪ Dispositivos Plug & Play.
▪ PS4, Xbox y Nintendo Switch.

Poids ▪512g.
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Características Información

Dimensions ▪230x225x108 mm (con paquete).

Las especipcaciones y el equipo del producto pueden variar según la región, 
la compañía se reserva el derecho de cambiar las especipcaciones sin previo 
aviso. Veripque la calidad del producto antes de comprar.

Contenidos del paquete
	ㅦ Audífono Gamer Digifast Apollo.
	ㅦManual de usuario.
	ㅦRepartidor en Y.

Conpguration requise
1.	Windows o Mac OS.
2.	Conector de sonido 3.5mm.
3.	Se funciona con PS4, Xbox 1 y 2 y, Switch,  otros dispositivos de 
plug & play.

Precauciones de seguridad
Los ruidos repentinos fuertes pueden causar pérdida auditiva 
permanente. Ajuste el volumen a la conpguración mínima antes de 
conectar los audífonos Gamer Apollo.

Usando el repartidor  Y
Para usar el audífono que tenga conectores para auriculares y 
micrófono dedicados, simplemente conecte el repartidor Y al 
conector macho de 3.5 mm e inserte los auriculares y el micrófono 
en las ranuras correspondientes del dispositivo.
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사용 전
	ㅦ제품을 사용하기 전에 사용자 설명서를 주의 깊게 읽어주십시오 .
	ㅦ컨트롤의 볼륨이 가장 낮게 설정되어 있는지 확인하여 주십시오 .
	ㅦ대상 장치의 연결부위에 먼지나 이물질이 없는지 확인하여 주십시오 ..

주의사항
이 제품을 직접 분해하거나 개조하지 마십시오 . 수리가 필요한 경우 제품 지원 센터에 문의

하십시오 ..

면책사항
Digifast 는 재산상의 손해뿐만 아니라 Digifast 제품의 사용으로 인한 시간이나 데이터의 손

실 , 제품 오작동 또는 제품 고장으로 인한 기타 손해 ( 제공된 재료의 의존성 , 제품 교체 비

용 , 사용 손실에 따른 비용 , 데이터 손실이나 이윤의 손실에 따른 비용 , 작업의 지연이나 중

단 등 ), 제품의 상용과 전체 수행에서 서비스 지연 또는 서비스 제공 능력 부족으로 인해 발

생하는 법적 책임의 원칙을 포함한 부수적 또는 결과적 손해에 대해 책임을 지지 않습니다 . 

Digifast 는 모든 제품의 적절한 기능을 보장하기 위해 모든 노력을 기울이고 있습니다 . 그

러나 고객은 제품의 성능이 품질 요구 사항을 충족하는지 확인할 의무가 있습니다 . 또한 고

객은 Digifast 의 제품이나 소프트웨어 프로그램을 잘못 사용하거나 하드웨어 문제 등으로 

인하여 데이터 손실 , 포맷 결함 또는 신뢰할 수 없는 데이터 로딩이 발생할 수 있음을 인지

하여야 합니다 . Digifast 는 보증 기간 이내 또는 시간과 자재를 기준으로 고객이 인지한 문

제를 해결하거나 수리하기 위해 노력할 것입니다 . 사양 및 기능은 예고나 의무 없이 변경될 

수 있습니다 .
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개요
	ㅦ편리한 음량 조절
	ㅦ마이크 온 / 오프 스위치
	ㅦ최고급 40mm 드라이버
	ㅦ플러그 앤 플레이 3.5mm
	ㅦ경량의 , 자체 조절이 가능한 탄성 헤드밴드 디자인
	ㅦ마이크 / 오디오 플러그의 분리가 가능한 스플리터 어댑터

특징
Apollo 헤드셋은 노이즈 제거 마이크를 제공하며 반응형 사운드 드라이버는 탁월한 사운드 

경험을 제공합니다 . 경량의 알루미늄 프레임과 결합된 부드럽고 견고한 접촉 부위를 통해 

사용자는 장시간 편안하게 착용 할 수 있습니다 .



[ 17 ]

DIGIFAST APOLLO GAMING HEADSET

K
R

리모컨 기능
1.	 음량 조절

2.	 마이크 온 / 오프

사양
특성 정보

오디오

◼ 착용 방식 : 오버 이어

◼ 하우징 구조 : 클로즈백

◼ 드라이버 타입 : 다이나믹

◼ 드라이버 (mm) : 40mm

◼ 감도 : 101 ± 3Db

◼ 저항값 ( Ω ) : 32

◼ 주파수 응답 : 20Hz-20kHz

◼ 지원기기 : 노트북 / PC / 모바일

마이크

◼ 마이크 감도 : -47 ± 3dB

◼ 지향성 : 전방향

◼ 마이크 타입 : 내장형 , 분리 불가

디자인

◼ 커넥터 : 3.5mm 금도금 잭

◼ 메인 케이블 길이 : 1.5M

◼ 어댑터 케이블 길이 : 0.2M  

호환성

◼ 윈도우즈 또는 Mac OS

◼ 플러그 앤 플레이 지원장치

◼ PS4, Xbox, 닌텐도 스위치

무게 ◼ 512g
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특성 정보

크기 ◼ 230x225x108 mm ( 패키지 포함 )

제품 사양 및 장비는 지역에 따라 다를 수 있으며 회사는 사전 통지없이 사양을 변경할 수 있는 권리를 보유

합니다 . 구매하기 전에 제품 품질을 정확히 확인하십시오 .

패키지 구성품
	ㅦ Digifast Apollo 게이밍 헤드셋
	ㅦ사용자 설명서
	ㅦ Y- 스플리터

시스템 요구사항
1.	 윈도우즈 또는 Mac OS

2.	 3.5mm 사운드 잭

3.	 PS4, Xbox 1 & 2, Switch, 그 외 플러그 앤 플레이가 지원되는 기기

안전상 주의사항 
갑자기 큰 소음은 영구적인 청력 상실을 유발할 수 있습니다 . Apollo 게이밍 헤드셋을 연결

하기 전에 볼륨을 최소 설정으로 조정하십시오 .

Y- 스플리터 사용하기
전용 헤드폰 및 마이크 잭이 있는 장치에서 헤드셋을 사용하려면 Y- 스플리터를 3.5mm 플

러그에 연결하고 헤드폰 및 마이크 플러그를 장치의 해당 슬롯에 삽입하십시오 .
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使用する前
	ㅦ使用する前にマニュアルをお読みください。
	ㅦ音量調整を最小にご設定ください。
	ㅦリンク先の設備には埃や小さな屑がないかとご注意ください。

ご注意
製品を自分で分解または改造しないでください。修理が必要な場合は製品サポ
ータ－にお問い合わせください。

免責事項
Digifast は付随的または間接的な損害について責任を負いません。財産の損
失も含め ,Digifast 製品が起こした時間やデ－タの損失、または不適切な使用
方法が原因での故障が引き起こした損失、材料の依存、製品交換の費用、使用
の損失、データまたは利益の損失、遅延または事業の中断と伴った損失も含め
て、すべて使用が起因に関する法的責任、性能、遅延 , 

Digifast は一切責任を負いません。
Digifast はすべての製品が正常に作業できるように精一杯頑張っています
が ,Digifast 製品の仕様が設備との相性を確認するのはお客様の責任です。
Digifast は保証期間以内 , 時間や材料によってお客様の問題を解決するように
頑張っています。
Digifast は仕様および機能の変更はあらためて通知しません、ご了承くださ
い。
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概要
	ㅦ便利な音量調整  
	ㅦMicrophone のオン /オフスイッチ。   
	ㅦ高級な40ＭＭドライバー。     
	ㅦ 3.5mmのプラグアンドプレイ。  
	ㅦ軽くて調整できるヘッドバンドデザイン。
	ㅦスプリッターアダプターのマイク /オーディオプラグ。

特徴
Apollo ヘッドフォンは騒音を防ぐ遮音ヘッドホンです。
レスポンシブサウンドドライバーが超絶なオーディオ体験を提供しています。
柔らかくて触り心地がいい、長時間快適に着用できます。
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リモートコントロール
1.	音量設定。
2.	マイクのスイッチ。

仕様
特徴 インフォメーション

オーディオ

▪式：ヘッドフォン
▪種類：防音系
▪ドライバー：ダイナミック
▪ドライバー (mm):40mm
▪感度：101± 3Db
▪インピーダンス（Ω）：32
▪周波数応答 : 20Hz-20kHz
▪プラットフォーム：ノートパソコン /PC/ スマホ

マイク
▪マイクの感度：-47± 3Db
▪方向性：全面的
▪マイクタイプ：隠し型 /分離できない

デザイン
▪コネクター：3.5mm ゴールドメッキジャック
▪メインケーブルの長さ：1.5m
▪アダプターケーブルの長さ：0.2m

適用される設備
▪Windows ＆ Mac OS
▪プラグアンドプレイ装置	
▪ PS4，Xbox またはNintendo Switch

重さ ▪512g
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特徴 インフォメーション

寸法 ▪230x225x108 mm ( パッケージを含め )

製品の仕様と設備は地域によって異なる場合があり、弊社は仕様を変更する権利をお持ちし
ております。ご購入する前に製品の仕様をご確認してください。

商品一覧
	ㅦDIGIFAST APOLLO ヘッドフォン。
	ㅦマニュアル。
	ㅦY型スプリッター。

システムリクエスト
1.	WINDOWS & Mac OS。
2.	3.5mm スロットの設備。
3.	PS4、XBOX、Switch プラグアンドプレイシステムなどが適用されてい
ます。

安全のため
突然の音量が原因で聴力障害になってしまう可能性が高い、Apollo ゲーミン
グヘッドホンを接続する前に、音量を最小に設定してください。

使用 Y 分割器
ヘッドフォンジャックとマイクジャックを備えたデバイスでヘッドホンを使用
するには、3.5 mmオスプラグを yスプリッタに接続し、ヘッドフォンとマ
イクプラグをデバイスの対応するスロットに挿入することで使用可能となりま
す。
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在你開始之前
	ㅦ在使用產品之前，請仔細閱讀使用手冊。

	ㅦ確保將音量控制上的音量設為最低設置。

	ㅦ確保耳機裝置上的連接沒有灰塵和碎屑。

注意事項
	ㅦ請勿嘗試自行拆卸或改裝本產品。 如果需要維修，請聯繫產品支援。

免責聲明
Digifast 不負責任何附帶或間接的損失，包括不僅限於財產的損失，任何因

Digifast 產品造成的時間或數據的損失，或因產品不當使用或故障引起的任何其

他損失，包括對提供材料的依賴，產品更換成本，使用的損失，數據或利潤，延

誤或業務中斷的損失 ，因使用引起的或與之相關的任何法律責任，總體性能，

服務延遲或缺乏提供任何Digifast 產品的服務能力。 Digifast 會竭盡全力確保所

有產品的正常運作。但是，客戶有責任驗證Digifast 產品是否符合客戶的質量要

求。 Digifast 將努力在保固期內，或根據時間和材料來解決或修復客戶認可的任

何問題。規格和功能如有變更，恕不另行通知。
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特點總覽
	ㅦ便利的音量控制

	ㅦ麥克風開關

	ㅦ 40mm驅動器

	ㅦ即插即用 3.5mm

	ㅦ彈性頭帶設計

	ㅦ可調式麥克風

	ㅦ麥克風 / 音頻插頭

產品總覽
Apollo 頭戴式耳機提供消除噪音的麥克風，響應式聲音驅動器提供無與倫比的音

響體驗。 輕巧的鋁製框架加上柔軟而舒鬆的觸感，讓使用者可以長時間舒適穿

戴。
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產品特徵
1.	音量控制。

2.	麥克風開關。

技術規格
規格 內容

Audio 音頻

■ 腔體結構：封閉式

■ 驅動器類型：動態

■ 驅動器（mm）：40mm

■ 靈敏度：101±3Db

■ 阻抗（Ω）：32

■ 頻率響應：20Hz-20kHz

■ 平台：筆記本電腦 / PC / 手機

麥克風

■ 麥克風靈敏度：-47±3Db

■ 方向性：全方位

■ 麥克風類型：固定式

設計

■ 連接器：3.5mm鍍金插孔

■ 主電纜長度：1.5M

■ 適配器電纜長度：0.2M

相容性

■ Windows 或Mac OS

■ 即插即用裝置

■ PS4，Xbox 和 Nintendo Switch

重量 512g
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規格 內容

體積 230x225x108 mm ( 連同包裝 )

產品規格和設備可能因地區而異，公司保留更改規格的權利，恕不另行通知。 購買前請仔細

檢查產品質量。

包裝內容
	ㅦDigifast Apollo 頭戴式遊戲耳機。

	ㅦ用戶手冊。

	ㅦ遙控器。

系統要求
Windows 或 Mac OS。

1.	 3.5mm聲音插孔。

2.	與 PS4、Xbox 1 和 2、Switch 和其他即插即用設備一起使用。

安全預防措施
突然的大噪音可能會導致永久性聽力損失。 在連接 Apollo 遊戲耳機之前，請將

音量調到最小設定。

使用遙控器
使用耳機時，要連同耳機和麥克風插孔的裝置一起使用，只需將遙控器連接到

3.5mm公插頭，然後將耳機和麥克風插頭插入設備上相應的插槽即可。
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在你开始之前
	ㅦ在使用产品之前，请仔细阅读使用手册。

	ㅦ确保将音量控制上的音量设为最低设置。

	ㅦ确保耳机装置上的连接没有灰尘和碎屑。

注意事项
	ㅦ请勿尝试自行拆卸或改装本产品。 如果需要维修，请联系产品支持。

免责声明
Digifast 不负责任何附带或间接的损失，包括不仅限于财产的损失，任何因

Digifast 产品造成的时间或数据的损失，或因产品不当使用或故障引起的任何其

他损失，包括对提供材料的依赖，产品更换成本，使用的损失，数据或利润，延

误或业务中断的损失 ，因使用引起的或与之相关的任何法律责任，总体性能，

服务延迟或缺乏提供任何Digifast 产品的服务能力。 Digifast 会竭尽全力确保所

有产品的正常运作。但是，客户有责任验证Digifast 产品是否符合客户的质量要

求。 Digifast 将努力在保固期内，或根据时间和材料来解决或修复客户认可的任

何问题。规格和功能如有变更，恕不另行通知。
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特点总览
	ㅦ便利的音量控制

	ㅦ麦克风开关

	ㅦ 40mm驱动器

	ㅦ即插即用 3.5mm

	ㅦ弹性头带设计

	ㅦ可调式麦克风 

	ㅦ麥克風 / 音頻插頭

产品总览
Apollo 头戴式耳机提供消除噪音的麦克风，响应式声音驱动器提供无与伦比的音

响体验。 轻巧的铝制框架加上柔软而舒松的触感，让使用者可以长时间舒适穿

戴。
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产品特征
1.	音量控制。

2.	麥克風开关。

技术规格
规格 内容

Audio 音频

■ 腔体结构：封闭式

■ 驅動器類型：動態

■ 驅動器（mm）：40mm

■ 靈敏度：101±3Db

■ 阻抗（Ω）：32

■ 频率响应：20Hz-20kHz

■ 平台：笔记本计算机 / PC / 手机

麦克风

■ 麥克風靈敏度：-47±3Db

■ 方向性：全方位

■ 麦克风类型：固定式

设计

■ 連接器：3.5mm鍍金插孔

■ 主電纜長度：1.5M

■ 適配器電纜長度：0.2M

相容性

■ Windows 或Mac OS

■ 即插即用裝置

■ PS4，Xbox 和 Nintendo Switch

重量 512g

体积 30x225x108 mm ( 连同包装 )
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产品规格和设备可能因地区而异，公司保留更改规格的权利，恕不另行通知。 购买前请仔细

检查产品质量。

包装內容
	ㅦDigifast Apollo 头戴式游戏耳机

	ㅦ用户手册

	ㅦ遥控器。

系统要求
1.	Windows 或 Mac OS

2.	3.5mm聲音插孔

3.	與 PS4、Xbox 1 和 2、Switch 和其他即插即用設備一起使用。

安全预防措施
突然的大噪音可能会导致永久性听力损失。 在连接 Apollo 游戏耳机之前，请将

音量调到最小设定。

使用遥控器
使用耳机时，要连同耳机和麦克风插孔的装置一起使用，只需将遥控器连接到

3.5mm公插头，然后将耳机和麦克风插头插入设备上相应的插槽即可。






